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MaBe /Dimensions
Encombrement /Dimensioni

Dimensiones /Fa6apurel kpana
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R; = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccidn en todos los ejes - [loopoT Boemm konecamu
W nur mit VarioBase® - only with VarioBase® - seulement avec VarioBase® - solo con VarioBase® - s6lo con VarioBase® - Tosbko ¢ VarioBase”
MaBe/ DimenSionS/Encombrement/Dimensioni/Dimensiones/FaéapMTbl KpaHa mm
®) A A B C D E F G H |
- 100 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3750 3650 2550 2160 2863 1710 18° 375 11° 13°
445/95 R 25 (16.00 R 25) 3800 3700 2550 2100 2913 1760 19° 425 12° 15°
525/80 R 25 (20.5 R 25) 3800 3700 2690 2170 2913 1760 19° 425 12° 15°
* abgesenkt - lowered - abaissé * abbassato + suspension abajo * Lwaccu 0cakeHo
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Mobilkran/Mobile Crane

Grue mobile/Avtogriu/Groa mévil/Mo6unbubiii kpau

LTM 1060-3.1
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Bewahrtes Ein-Zylinder-Teleskopiersystem TELEMATIK
Proven single cylinder telescoping system TELEMATIK

Systéme de télescopage a un vérin confirmé TELEMATIK
TELEMATIK, pluritestato sistema di sfilo telescopico a un cilindro
Sistema telescoépico de un cilindro TELEMATIK

MpoBepeHHON B gene ogHOUU-IMHAPOBOW CUCTEMbI
Teneckonuposauua TEJIEMATUK

LTM 1060-3.1 5



Gewichte/Weights
Poids/Pesi
Pesos/Harpysku

Q Hakenflasche/Hook block/Moufles 2 crochet/Bozzello/Pastecas/ KpiokoBbie NoiBeCKU

Traglast / Load t Rollen / No. of sheaves Strénge / No. of lines Gewicht / Weight kg
Forces de levage / Portata t Poulies / Pulegge Brins / Tratti portanti Poids / Peso kg
Capacidad de carga / I'pysonoagbemHocTb, T Poleas / KaHaTHbIxX G610K0B Reenvios / 3anacoBka Peso / GoOcT. Bec, Kr
60 7 15 400
46,1 5 11 400
30,2 3 7 280
13,3 1 3 195
4,5 - 1 95

Geschwindigkeiten/ Working speeds
Vitesses/ Velocita
Velocidades/ Ckopocrn

x5 Kranfahrgestell/ Crane carrier/chassis porteur/Autotelaio/ Chasis/LLaccu

min. max. LI
@ MUH. @ MaKC. % % 0 i
0,59 8

0
385/95 R 25 (14.00 R 25) , 0 69,6 % E 12 /R2
445/95R 25 (16.00 R 25) )
525/80 R 25 (20.5 R 25) 064 L 614 %
Theoretisches Steigvermdgen/ Theorical gradeability / Aptitude théorique en pente /Inclinacion tedrica/ 455‘;0 4/R2

Capacidad de traslacion tedrica en pendiente/ TeopeTiyeckas cnocobHoCTb Nogbema

.4 Kranoberwagen/ Crane su perstructure/partie tournante/Torretta/ Superestructura/lMoBopoTHas YacTb

Antriebe / Drive stufenlos / infinitely variable Seil o / Seillange / Rope diameter / length Max. Seilzug / Max. single line pull
Mécanismes / Meccanismi en continu / continuo Diamétre / Longueur du cible / Diametro / lunghezza fune| Effort au brin maxi. / Mass. tiro diretto fune
Accionamiento / Mpusogb! regulable sin escalonamiento / Geccrynenyaro Digmetro / longitud cable / uameTp/gnvna Tiro méx. en cable / Makc. Tarosoe ycunme

m/min fir einfachen Strang / single line

I]E]]I 0130 m/min au brin simple / per tiro diretto / a tiro directo 15mm /220 m 45 kN
M/MIH MY ONHOKPATHOIA 3anacoBKe
m/min fir einfachen Strang / single line

I]]@]]I 0—130 m/min au brin simple / per tiro diretto / a tiro directo 15mm/220m 45 kN
M/MWH NPy OIHOKPATHON 3aMnacoBKe

» min”'
CSGOD D=1 06/MuH

ca. 60 s bis 82° Auslegerstellung / approx. 60 seconds to reach 82° boom angle
4 N env. 60 s jusqu‘a 82° / circa 60 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 82°
aprox. 60 segundos hasta 82° de inclinacion de pluma / ok. 60 Cek. 110 BbICTaBNEHWS CTPeNbl Ha 82°
ca. 330 s fiir Auslegerlange 10,3 m — 48 m / approx. 330 seconds for boom extension from 10.3 m — 48 m
241 env. 330 s pour passer de 10,3 m — 48 m / circa 330 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 10,3 m — 48 m
aprox. 330 segundos para telescopar la pluma de 10,3 m — 48 m / ok. 330 cex. 10 BblBvKeHIs 0T 10,3 M 10 48 M

6  LTM1060-3.1



Ballast/ Counterweight
Contrepoids/ Zavorra
Lastre/NMporusosec

‘_‘
~
-]
| =

Technisch transportierbar - Technically transportable - Transport techniquement simplifié - Tecnicamente trasportabile - Técnicamente transportable - TexHu4ecku npuroAHbIR Ans TPAHCNOPTUPOBKM

"f" Achse/ Axle/Essieu/Asse/Eje/MocTbi

Achse / Axle Gesamtgewicht / Total weight t
Essieu / Asse 1 2 3 Poids total / Peso totale t
Eje / MocTbi Peso total / 06wwuii Bec, T

t 12 12 12 36"

' mit 5,5 t Ballast - with 5.5 t counterweight - avec contrepoids 5,5 t - con contrappeso di 5,5 t - con 5,5 t de contrapeso - ¢ npoTuBogecom 5,5 T

o
0

I

(LI

53146.01
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Avuslegersysteme/Boom/jib combinations
Configurations de fléeche/Sistema braccio
Sistemas de pluma/Crpenoebie cucremsi

T Teleskopausleger/Telescopic boom/Fleche télescopique/Braccio telescopico/
Pluma telescopica/ Teneckonnyeckas ctpena

K  Kappspitze K  Montagespitze
Swing away jib Assembly jib
Fléchette pliante Fléchette de montage
Falcone Falconcino da montaggi
Plumin lateral Plumin de montaje
OTKMAHOI YANMHUTENb MOHTaXHbI1 yAAMHATENb CTPESTbI

S3145

LTM 1060-3.1
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/Ipysonoanemuocrn

360°] 1281
10,3-48m - )
er—'! i —
T
A" ., 103m 138m 17,3m  207m 242m  277m 31,2m 346m 381m 41,6m 451m 48m ﬁ
2,1 60 2,1
2,4 58,8 2,4
2,5 58,2 2,5
3 54,6 42,3 41,5 40,4 34,1 29,6 22,7 g
Bl 49,9 42,3 422 40,7 34,4 30 23,2 85
4 44,5 40,5 40,2 38,1 34,8 30,2 23,6 18,6 4
4,5 39,8 37,2 36,9 34,9 8318 29,9 24 18,9 14,6 4,5
5 36,4 34,2 34,3 32,9 311 29,6 241 19,1 148 5
6 31,6 28,7 29,1 29,3 28,2 26,6 23,7 19,2 15 11,7 6
7 26,5 24,1 24,6 24,8 24,8 239 22,9 18,7 15,1 12 oI5 7,2 7
8 20,9 211 21,3 20,9 19,7 17,7 14,8 12,1 9,6 7,4 6,1 8
9 17,8 18,3 18,5 18 17 15,9 14,2 11,9 9,7 7,4 6,2 9
10 15,2 15,8 159 15,7 14,9 14,3 183 11,5 Ui5 7,4 6,3 10
11 13,3 13,7 13,7 13,6 13,1 12,6 12,2 11 9,2 7,3 6,3 11
12 11,9 12 11,9 1,7 11,6 11 10,4 8,8 71 6,2 12
13 10,6 10,6 10,5 10,5 10,5 10,2 9,7 8,5 6,9 6,1 13
14 9,4 9,5 9,4 9,7 9,4 9,3 8,7 8,2 6,7 5,9 14
15 8,5 8,9 8,7 8,5 8,4 8 7,8 6,5 5,8 15
16 7,7 8,1 7,9 7,7 7,6 7,6 7,2 6,3 57 16
17 7 7,3 7,2 7 71 7 6,6 6,1 S 17
18 6,8 6,7 6,6 6,6 6,5 6,4 6,2 59 5,4 18
19 6,2 6 6,2 6 59 58 58 52 19
20 5,7 5,7 5,7 oI5 oI5 5,4 5 49 20
21 Ghe) 5,4 5,2 5,2 5,1 9 4,6 45 21
22 5 49 49 4,7 4.6 42 42 22
23 4,7 4,5 4,5 4,4 42 39 39 23
24 4,3 4,2 4,2 4 39 3,6 3,6 24
25 4.1 319 319 3,7 3,6 3,3 3,3 25
26 3,7 3,7 & 3,3 3,1 8 26
27 315 34 3,2 3.1 2,8 2,8 27
28 e 3,2 <) 29 2,6 2,6 28
29 g 2,8 2,7 2,4 2,4 29
30 2,8 2,6 25 23 22 30
31 2,6 2,4 2,3 2,1 2,1 31
32 2,5 2,3 2,1 1,9 1,9 32
33 2,1 2 1,7 1,8 33
34 2 1,8 1,6 1,6 34
3y 1,8 1,7 1,5 1,5 85
36 1,6 1,3 1,3 36
37 1,4 1,2 1,2 37
38 1,3 1,1 1,1 38
39 1,2 1 1 39
40 0,9 0,9 40
*nach hinten - over rear - sur arrigre - sul posteriore - hacia atrs - cTpena noBepHyTa Hasag, t 250_00101_00_000 / t_250_00501_00_000
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Traglasten/Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrs

=107 1281
10,3-48m Q By
77N o ——
er'-lTL E——
T

/" 10,3m  138m 173m  207m 242m 277m 31,2m  346m  381m 416m 45I1m  48m

3 42,3 41,5 40,4 341 29,6 22,1 3
86 42,3 42,2 40,7 34,4 30 23,2 8
4 42,3 a7 38,1 34,8 30,2 23,6 18,6 4
4,5 39,8 38 34,9 33,3 29,9 24 18,9 14,6 45
5 36,4 35,1 329 31,1 29,6 24,1 191 14,8 5
6 S5 314 30,2 28,2 26,6 23,7 19,2 15 11,7 6
7 26,5 27,4 26,9 25,3 239 22,9 18,7 15,1 12 9,5 7,2 7
8 21,9 22,2 21,3 20,9 19,7 17,7 14,8 12,1 9,6 7,4 6,1 8
9 18 184 18,8 18 17 15,9 14,2 11,9 9,7 7,4 6,2 9
10 15,2 15,8 15,9 15,7 14,9 14,3 13.3 11,5 % 7,4 6,3 10
i 343 13,7 137 13,6 131 12,6 12,2 11 9,2 73 6,3 11
12 11,9 12 11,9 17 11,6 11,1 10,4 8,8 71 6,2 12
13 10,6 10,6 10,5 10,5 10,5 10,2 9,7 8,5 6,9 6,1 13
14 9,4 95 9,4 9,7 9,4 e 8,7 8,2 6,7 5.9 14
15 8,5 8,9 8,7 8,5 8,4 8 78 6,5 58 15
16 7.7 8,1 7.9 77 7,6 7,6 7,3 6,3 5,7 16
17 7 73 7,2 7 7,1 7 6,7 6,1 50 17
18 6,8 6,7 6,6 6,6 6,5 6,4 6,2 6 54 18
19 6,2 6,1 6,2 6 59 58 919 53 19
20 57 57 5.7 ) ) 54 5,1 5 20
21 5} 5,4 ) B), 5,1 5 4,7 4,6 21
22 5 4,9 49 4,8 4,6 4,3 43 22
23 4,7 4,6 4,6 4,4 4,2 4 4 23
24 4.4 43 43 41 3,9 3,7 3,7 24
25 41 4 4 3,8 3,7 3,4 34 25
26 3,8 3,7 3,6 34 3,2 3,1 26
27 519 315 )it 3,2 2,9 2,9 27
28 St} S 3,1 5} 2,7 2,7 28
29 3.1 29 2.8 2,5 2,5 29
30 29 2,7 2,6 2,3 2,3 30
31 2,7 2,5 24 2,2 2,2 3
32 2,5 2,3 2,2 2 2 32
&9 2,2 2,1 18 1,8 3
34 2 1,9 17 1,7 34
35 19 1,8 16 1,6 35
36 1,6 14 1,4 36
37 1,5 13 1,3 37
38 1,4 1.2 12 38
39 1,3 11 1,1 39
40 1 1 40
4 0,9 0,9 4

t_250_00201_00_000
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Traglasten/Lifting capacities

Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrn

360°] 81

10,3-48m - .

er'111 i —
T T——

x: 103m 138m  173m 207m 242m 277m 312m 346m 381m 416m 45Im  48m A"
3 42,3 41,5 40,4 34,1 29,6 22,7 8
35 422 422 40,7 344 30 232 3,5
4 39,9 39,6 38,1 34,8 30,2 23,6 18,6 4
4,5 36,4 36,3 34,9 33,3 29,9 24 18,9 14,6 4,5
5 32,7 33,2 32,4 311 29,3 241 19,1 14,8 5
6 26,6 27,2 26,9 251 24,3 22,6 19,2 15 1,7 6
7 21,6 221 21,7 21,3 20 18,6 17,5 15,1 12 9,5 7.2 7
8 17,7 18,5 17,8 16,8 15,9 15 14,1 12,1 9,6 7.4 6,1 8
9 147 15,2 15,2 144 13,6 13,3 12,7 118 9,7 74 6,2 9

10 12,4 12,8 12,9 12,5 12,2 11,7 11,1 10,4 9,5 74 6,3 10

11 10,6 11 11 10,9 10,9 10,2 9,8 95 9 7,3 6,3 ihl

12 9,5 9,5 99 9,7 91 8,9 8,6 8 71 6,2 12

13 8,3 8,7 8,7 8,5 8,4 8,1 7.7 7,3 6,9 6,1 13

14 7.3 7,7 77 7,6 7,7 7,3 7,1 6,8 6,3 59 14

15 6,9 6,9 7 6,9 6,8 6,4 6,1 5,7 515 15

16 6,2 6,2 6,3 6,2 6,2 5,8 56 5,1 5 16

17 5,6 5,6 57 5,6 5,6 5,3 5,1 4,6 45 17

18 5,1 5,1 52 5,1 51 4.9 46 42 41 18

19 4,6 4.8 4,6 4,6 4,4 4,2 3,8 3,7 19

20 4,2 4.4 4,3 4,2 4 3,8 3,5 3,4 20

21 3,9 4 3,9 3,8 3,6 86 3,2 3,1 21

22 3.7 3,6 815 818 3,2 2,9 2,8 22

23 34 3,3 3,3 3 29 2,6 2,5 23

24 3,2 3,1 3 2,8 2,6 24 2,3 24

25 29 2,8 2,8 2,6 2,4 22 2,1 25

26 2,6 2,5 2.4 2,2 2 1,9 26

27 2,4 2,3 2.2 2 1,8 1,7 27

28 22 2,2 2 1,8 1,6 1,6 28

29 2 1,8 1,7 1,4 1,4 29

30 1,8 1,6 15 1,3 1,3 30

31 1,7 15 1,4 11 11 31

32 1,5 1,3 1,2 1 1 32

33 1,2 11 0,9 0,9 33

34 11 1 34

35 1 0,9 35

t_250_00507_01_000

LTM 1060-3.1
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Traglasten/Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrs

=107 81
10,3-48m Q By
I m———
er'-l! —
T —

/" 10,3m  138m 173m  207m 242m 277m 31,2m  346m  381m 416m 45I1m  48m

3 42,3 41,5 40,4 34,1 29,6 22,7 3
g5 42,3 42,2 40,7 34,4 30 23,2 35
4 42,3 a7 38,1 34,8 30,2 23,6 18,6 4
4,5 39,6 38 34,9 33,3 29,9 24 18,9 14,6 45
5 36,1 35,1 32,4 311 29,3 24,1 191 14,8 5
6 29,1 28,5 26,9 25,1 243 22,6 19,2 15 1,7 6
7 21,7 22,4 21,7 21,3 20 18,6 17,5 15,1 12 9,5 7.2 7
8 17,7 18,5 17,8 16,8 15,9 15 141 12,1 9,6 74 6,1 8
9 14,7 15,2 15,2 14,4 13,6 13,4 12,8 11,8 9,7 74 6,2 9
10 12,4 12,8 12,9 12,6 12,3 11,8 1.2 10,6 95 7,4 6,3 10
i 10,6 i 11 10,9 11 10,4 10 9,6 91 73 6,3 11
12 9,5 9,6 10 9,8 9,3 91 8,8 8,2 71 6,2 12
13 84 8,8 8,8 8,6 8,5 8,3 79 74 6,9 6,1 13
14 75 78 7,8 77 7,8 75 7,3 7 6,6 5.9 14
15 71 7 71 7 6,8 6,7 6,4 6 57 15
16 6,4 6,4 6,5 6,3 6.4 6,1 58 54 5,2 16
17 58 58 59 58 58 56 5% 49 4,8 17
18 5)i) 5, 54 B8 Bi) 51 49 45 43 18
19 4,8 4,9 4.8 4,8 4,6 4,4 41 4 19
20 4,4 4,5 4.4 4,4 4,2 4 3,7 3,6 20
21 41 4,2 41 4 3,8 3,7 3,4 &l 21
22 3,9 3,8 3,7 3,5 3.4 3,1 3 22
23 3,6 315 310 3,2 3,1 2.8 2,8 23
24 i) 3,2 3,2 &) 2,8 2,6 2,5 24
25 3,1 8 8 2,8 2,6 2,4 2,3 25
26 2,8 2,7 25 2,4 2,2 2,1 26
27 2,6 2,5 2,3 2,2 2 19 27
28 2,4 2,3 2,1 2 18 18 28
29 2,2 2 19 1,6 16 29
30 2 18 1,7 1,5 15 30
31 1,8 1,7 1,5 1,3 13 31
32 1,7 1,5 1.4 1,2 12 32
g6 14 1,3 1 1.1 g8
34 1,3 1,1 09 09 34
35 12 1 0,8 08 35
36 0,9 36
37 0,8 37

t.250_00207_01_000
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrn

360" 551
10,3-48m Q sy
7N o —
er'-'! i —
T

/” 103m 138m  173m 207m 242m 277m  312m 346m 381m 41,6m 45im  48m

he

3 42,3 41,5 40,4 34,1 29,6 22,1 3
g5 422 42,2 40,7 34,4 30 23,2 85
4 39,6 39,3 38,1 34,8 30,2 23,6 18,6 4
4,5 35,7 35,7 34,1 32,6 29,9 24 18,9 14,6 45
5 32 32,5 31,1 29,6 27,6 24,1 19,1 14,8 5
6 25,7 26,2 24,7 23,7 22,4 20,7 18,9 15 11,7 6
7 19,8 20,5 20,5 19,5 18,4 17,2 16,2 14,8 12 95 7.2 7
8 16,5 17 16,3 583 14,4 14 1B 12 9,6 7,4 6,1 8
9 134 13,9 13,8 13 12,9 12,1 11,4 10,7 9,7 7,4 6,2 9
10 1.2 11,6 1.8 11,6 11,2 10,4 10,2 9,7 9,1 74 6,3 10
i 94 9,9 10 10,3 9,8 95 9,1 8,6 8 73 6,3 11
12 8,5 8,9 8,9 8,6 8,5 8,1 77 7,4 6,9 6,2 12
13 7,4 7.8 78 7.9 7,6 7,4 7 6,6 6,1 51 13
14 6,5 6,9 6,9 7 6,8 6,7 6,3 5,9 5 54 14
15 6,2 6,1 6,3 6,2 6 56 54 49 48 15
16 019 o9 5,6 ) 019 5,1 4,8 4,4 4,3 16
17 5 B 5,1 B B 4,6 4.4 4 39 17
18 4,5 45 4,6 4,5 45 4,2 4 3,6 & 18
19 41 4,2 4,1 4 3,8 3,6 3,2 3,1 19
20 3,7 38 3,7 3,6 3,4 Shs) 2,9 2,8 20
21 3,4 & 3,4 &l 3,1 & 2,6 2,5 21
22 3,2 3,1 3 2,8 2,7 24 2,3 22
23 3) 2,8 2.8 2,6 24 2,1 2,1 23
24 2,7 2,6 2,6 2,4 2,2 19 1,8 24
25 2,5 2,4 2,3 2,1 2 17 1,6 25
26 2,2 2,1 19 1,8 15 1,5 26
27 2 1,9 18 1,6 14 1,3 27
28 18 1,8 16 1,5 12 1,2 28
29 1,6 14 1,3 1.1 1 29
30 1,5 13 1,2 0,9 0,9 30
31 1,3 11 1 08 31
32 1,2 1 0,9 32
3 09 33
34 0.8 34

1.250_00511_00_000
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/Fpysonoasemuocrn

07 551
10,3-48m .
7N o e——
Ifr-|1l —
- 1 —

/” 103m 138m  173m  207m 242m 277m 312m 346m 381m 416m 45Im  48m

™

3 42,3 415 40,4 34,1 29,6 22,1 3
3,5 42,3 42,2 40,7 34,4 30 232 g5
4 42,3 4,7 38,1 34,8 30,2 23,6 18,6 4
45 39,1 37,6 34,1 32,6 29,9 24 18,9 14,6 4,5
5 85,3 33,8 31,1 29,6 27,6 241 19,1 14,8 5
6 26,7 26,2 24,7 23,7 22,4 20,7 18,9 15 1,7 6
7 19,8 20,5 20,5 19,5 18,4 17,2 16,2 14,8 12 9,5 7.2 7
8 16,5 17 16,3 15,4 14,5 14,2 [B15 121 9,6 74 6,1 8
9 13,4 13,9 13,9 13,2 13 12,3 11,7 11 9,7 74 6,2 9
10 11,3 17 11,8 11,6 11,4 10,7 10,4 10 9,4 7.4 6,3 10
11 9,6 10 10,1 10,4 10,1 9,5 9,3 8,9 8,3 7,3 6,3 i
12 8,7 9,1 91 8,9 8,9 8,4 8 7,6 71 6,2 12
13 7,6 8 8 7.9 8 7,6 7,3 7 6,5 6,1 13
14 6,7 7,1 7,1 73 7,1 7 6,6 6,3 5.9 57 14
15 6,4 6,4 6,5 6,4 6,4 6 57 513 51 15
16 58 58 59 58 58 019 5.2 4,8 4,6 16
17 5,2 5,2 B 5.2 52 B 47 43 4,2 17
18 48 4,7 49 48 47 45 43 39 3,8 18
19 4,3 44 43 43 4 3,9 3,6 3,4 19
20 4 41 4 3,9 3,7 10 3.2 3,1 20
21 3,7 38 3,7 3,6 3,4 3,2 29 2,8 21
22 3,5 34 3,3 3,1 2,9 2,7 2,6 22
23 3,2 3,1 8 2.8 2,7 24 2,3 23
24 3! 2,8 2,8 2,6 2,5 2,2 21 24
25 2,7 2,6 2,6 2.4 2,2 2 19 25
26 24 2,4 2,2 2 1,8 17 26
27 2,2 2,2 2 19 1,6 16 27
28 2,1 2 1,8 17 1,5 14 28
29 18 1,6 15 1,3 1.3 29
30 17 1,5 14 1,2 1.1 30
31 15 1,4 12 1 1 31
32 14 1,2 1.1 0,9 09 32
§8 1,1 1 3
34 1 09 34
35 0,9 35

t_250_00211_00_000
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/Ipysonoanemnocrn

360°] 731
10,3-48m )
_— i
T

/” 103m 138m  173m 207m 242m 277m  312m 346m 381m 41,6m 45im  48m

he

3 42,3 41,5 40,4 34,1 29,6 22,7 3
g5 421 42,2 40,7 34,4 30 23,2 86
4 39,5 39,1 38 34,8 30,2 23,6 18,6 4
4,5 352 35,2 33,3 31,1 28,9 24 18,9 14,6 45
5 CIlfS 32 30,5 28 26,7 24,1 19,1 14,8 5
6 24,9 24,8 234 22,7 21,2 19,6 18,4 15 11,7 6
7 18,7 19,4 19,4 18,5 17,3 16,2 15,3 14,3 12 95 7.2 7
8 15,6 16 15,3 14,3 139 13,2 12,5 11,6 9,6 74 6,1 8
9 12,7 13,2 12,9 12,4 12,1 11,3 10,9 104 o15 74 6,2 g
10 10,4 10,9 1 11,1 10,4 10,2 9,6 91 8,5 74 6,3 10
11 8,8 9,2 9,7 9,7 9,1 9 8,5 8,2 7,7 7,2 6,3 i
12 79 8,4 8,4 8,4 79 7,7 73 6,9 6,4 6,1 12
13 6,9 7,3 73 7,4 71 6,9 6,5 6,1 5,6 55 13
14 6 6,4 6,4 6,6 6,4 6,2 58 55 5 49 14
15 5,7 57 59 57 5,6 52 49 45 4.4 15
16 5,1 5,1 52 5,1 &) 4,7 4.4 4 3,9 16
17 4,6 4,6 47 4,6 45 4,2 4 3,6 Bt 17
18 42 41 42 41 4 3,8 3,6 3,2 3,1 18
19 3,8 3,8 3,7 3,7 34 3,3 2,9 2,8 19
20 34 10 34 ) 3,1 2,9 2,6 2,9 20
21 31 3,2 3,1 S 2,8 2,6 2,3 2,2 21
22 3 2.8 2,8 2,5 2,4 2,1 2 22
23 2,7 2,6 2,5 23 2,2 19 18 23
24 2,5 2,3 2,3 2,1 19 1,6 16 24
25 2,3 2,1 2,1 1,9 18 1,5 14 25
26 19 19 1,7 16 1,3 1.2 26
27 1,8 17 1,5 14 11 1.1 27
28 1,6 16 1,4 12 1 09 28
29 14 1,2 1.1 0,8 29
30 13 11 1 30
31 11 1 08 31
32 1 0,8 32

1.250_00513_00_000
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/Fpysonoasemuocrn

07 731
10,3-48m .
7N o e——
Ifr-|1l —
- 1 —

/” 103m 138m  173m  207m 242m 277m 312m 346m 381m 416m 45Im  48m

™

3 42,3 415 40,4 34,1 29,6 22,1 3
3,5 42,3 42,2 40,7 34,4 30 232 g5
4 42,3 41,6 38 34,8 30,2 23,6 18,6 4
45 38,8 36,7 33,3 31,1 28,9 24 18,9 14,6 4,5
5 34,6 32,7 30,5 28 26,7 241 19,1 14,8 5
6 258 248 23,4 22,7 21,2 19,6 18,4 15 1,7 6
7 18,7 19,4 19,4 18,5 17,4 16,2 15,4 14,5 12 9,5 7.2 7
8 15,6 16,1 15,4 14,5 14 13,56 12,8 17 9,6 74 6,1 8
9 12,7 13,2 13,2 12,4 12,4 11,6 11,1 10,5 9,7 74 6,2 9
10 10,6 1 11,1 1.4 10,8 10,2 9,9 b 8,8 7.4 6,3 10
11 9 94 9,9 99 9,5 94 8,8 8,5 79 7,3 6,3 i
12 8,2 8,6 8,6 8,5 8,3 8 7,7 7,3 6,8 6,2 12
13 7.2 7,6 7,6 7,7 7,5 73 6,9 6,5 6,1 B 13
14 6,3 6,7 6,7 6,9 6,8 6,6 6,2 5 54 5 14
15 6 6 6,1 6 6 5,6 583 49 47 15
16 54 5,4 o9 54 54 5,1 4.8 4,4 4,3 16
17 49 4,9 5 4,9 49 4,6 4.4 4 3,8 17
18 45 4.4 4,6 4.4 44 42 4 3,0 S 18
19 4 41 4 4 38 3,6 3,2 3,1 19
20 3,7 3.8 3,7 3,6 3,4 ) 2,9 2,8 20
21 3,4 o 3,4 ) 3,1 & 2,7 2,6 21
22 3,2 3,1 3 2.8 2,7 2.4 2,3 22
23 3 2,8 2,8 2,6 2,4 2,2 2,1 23
24 2,7 2,6 2,6 2,4 2,2 2 19 24
25 2,5 2,4 2,3 2,2 2 1,8 17 25
26 2,2 2,1 2 1.8 1,6 15 26
27 2 2 1,8 17 1,4 14 27
28 1,9 18 1,6 15 1,3 12 28
29 16 1,5 13 1,1 1.1 29
30 15 1,3 12 1 09 30
31 14 1,2 11 0,8 08 31
32 13 1,1 09 32
8 0,9 08 g8
34 0,8 34

1_250_00213_00_000
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Traglasten/ Lifting capacities

Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoanemuocrn

12,81
360°/0° i 55t
\ \ \ | 49t
10,3 m 13,8 m
: 12,8t 55t 491 12,8t 551 49t :
A 0° 360° 0° 360° 0° 0° 360° 0° 360° 0° A
8 153 9,7 9,2 14,9 9,8 9,4 8
3B 12,9 7,8 74 12,9 8,1 7,7 BI85
4 10,9 6,5 6,2 11,1 6,9 6,6 4
4,5 9,4 55 4,8 52 9,7 59 5,6 4,5
5 8,1 42 47 4 4,3 8,4 5,2 4,9 5
6 6,3 3,2 3,4 8 31 6,6 8 3,8 32 3,6 6
7 5 2,4 2,5 2,2 2,3 5,4 2,7 2,9 2,5 2,8 7
8 43 2,1 2,3 1,9 2,1 8
9 3,6 1,6 1,8 1,4 1,6 9
10 3] 1,2 1,3 1 11 10
11 2,6 0,9 1 11
0° = nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrds - cTpena noBephyra Hasaa t.250_01201_00_000/ 01411_00_000/01211_00_000 / 01412_00_000 / 01212_00_000
12,81
360°/0° . 55t
Emmms| 291 | EN
10,3 m 13,8 m
‘ 55t 491 12,8t 55t 4,9t ‘
0° 360° 0° 0° 360° 0° 360° 0° /:
g 15,3 9,7 9,1 14,9 9,8 9,4 &
815 12,8 7,8 7,4 12,8 8,1 7,7 815
4 10,8 6,5 6,2 11,1 6,8 6,5 4
4,5 9,4 55 4,8 5,2 9,7 59 5,6 4,5
8 8,1 4.2 47 4 4.3 8,4 51 4,9 5
6 6,2 3,2 3,3 8 3,1 6,6 8 3,8 32 3,6 6
7 5 2,4 2,5 2,2 2,3 5,4 2,7 2,9 2,5 2,8 7
8 4,3 2,1 2,3 1,9 2,1 8
9 3,6 1,6 1,8 1,4 1,5 9
10 8 1,2 1,3 1 11 10
11 2,6 0,9 0,9 11

0° = nach hinten - over rear - en arriere -

sul posteriore - hacia atrds - cTpena noBepyTa Hasaa

t.250_01301_00_000/01511_00_000/01311_00_000 / 01512_00_000 / 01312_00_000

LTM 1060-3.1
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Hubhohen/ Lifting heights
Havuteurs de levage/ Altezze di sollevamento T
Alturas de elevacién/Bbicota nogrema

54m
52
50
48
46
44
42
40
38
36
34
32
30
28
26
24
22

20

$2704.02

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44m
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate TK
Tablas de carga/IFpysonoabemuocrn

] 281
. ﬁ =
( > (1 T
103 m 34,6 m 381m 416m 451 m 48m
/M 9,5m 9,5 m 9,5m 95m 95m 95m /5
- 0° | 20°  40° | 0°  20° 40° | 0°  20° 40° | 0°  20°  40° | 0° 20° 40° | 0° 20° | 40° -
3 7.9 3
3,5 77 67 35
4 74 | 67 4
45 71 67 45
5 68 67 5
6 63 65 52 | 76 6
7 58 61 52 | 76 6,3 7
8 52 | 57 | 52| 75 6,4 53 8
9 47 53 51 | 74 65 6,3 53 9
10 42 49 49 [ 72 64 63 58 53 10
12 33 | 4 42 | 7 61 52|61 56 43|53 5 39 4 3,4 12
14 27 33 34|67 58 516 54 49 | 52 48 45 ] 39 39 34 34 14
16 2 25 24| 64 55 49|58 52 47 |5 47 43|38 38 36| 34 34 33 16
18 58 53 47 | 55 5 45 | 48 45 42 | 37 36 35| 33 33 32 18
20 52 | 5 46 | 47 48 43| 45 42 41|36 35 33|32 32 31 20
22 44 | 47 43| 43 43 41| 4 4 39 | 34 34 32|31 3 3 22
24 38 4 4 38 38 4 36 37 3733 32 31|29 29 29 24
26 34 35 36|34 35 36|33 32 343 31 3 28 28 28 26
28 31 31 32 |3 31 31|29 3 3 26 28 29| 25 27 27 28
30 28 28 29|26 28 28|25 27 28|22 24 26| 22 24 25 30
32 26 26 27|23 24 25|21 23 24|19 21 22|18 2 22 32
34 22 23 2 21 22 18 2 21 [ 16 18 19| 16 17 19 34
36 19 2 17 18 15 17 18] 13 15 16| 1,3 15 16 36
38 17 | 17 14 | 15 13 | 14 11112 1311 12 13 38
40 1,4 12 13 11112 09 1 1] 09 1 11 40
42 1111 09 1 0,8 08 08 42
44 0.9 07 08 44
1.250_11001_00_000/ 12001_00_000 / 13001_00_000
103-48 ,,@,16m 360 ﬁz'm
,3-48m P
e ¢
«| IT™¥1 C D [E===| EN
T
103 m 34,6 m 381m 416m 451m 48m
/q 16m 16m 16m 16m 16m 16m /h
- 0°  20° | 40° | 0°  20° 40° | o° 20° 40° | 0°  20°  40° | 0° 20°  40° | 0° 20° 40° -
3 4.1 3
3,5 4,1 35
4 4 4
45 4 45
5 39 5
6 37 6
7 36 | 39 39 7
8 34 | 37 39 3,5 3 8
9 32 35 3,8 3,4 3 26 9
10 31 34 3,8 3.4 3 2,6 23 10
12 28 | 31 | 24 | 37 | 31 33 3 2,6 23 12
14 26 28 23|35 3 32 | 28 29 | 27 26 23 14
16 23 26 23|34 29 24|32 28 29 26 25 24 22 16
18 2 25 22 |33 28 24|31 27 23|28 25 25 23 22 22 18
20 7021 21|32 27 233 26 23|27 25 2225 23 21|22 22 20
22 14 17 2 3 26 23|29 25 22|27 24 22|24 22 21|22 21 2 22
24 29 25 22|28 24 2226 23 22|24 22 21|21 21 2 24
26 28 24 22|27 24 22 )25 23 21|23 22 21|21 21 2 26
28 26 24 22|26 23 21|25 22 21|23 21 21|21 2 2 28
30 256 23 22|24 23 21|23 22 21]22 21 2 21 2 2 30
32 23 22 22|23 22 21|22 22 21]°2 21 2 19 2 19 32
34 21 22 21|21 21 21|19 2 21 [ 17 2 2 16 19 19 34
36 2 2 21 [ 18 19 2 70019 19|14 17 19 [ 13 16 18 36
38 %8 19 19|16 1.8 19| 14 16 18|12 14 16|11 14 16 38
40 15 17 14 15 16|12 14 15 [ 1 12 14|09 12 13 40
42 14 15 12 13 1 12 13| 08 1 1107 1 1,1 42
44 12 13 1 1,1 08 1 1,1 08 | 09 08 09 44
46 1 08 09 08 07 07 46
48 09 07 08 48

1.250_21001_00_000/22001_00_000 / 23001_00_000
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Traglasten/Lifting capacities
Forces de levage/Portate

Tablas de carga/Ipysonoasemuocrs

. ﬂ
I
L

TK

103 m 34,6 m 381m 1,6m 451 m 48m
/! 9,5m 95m 95m 9,5 m 9,5 m 9,5 m /5
- 0°  20° 40° | oc | 20°  40° | 0° 20° 40° | 0° 20° | 40° | 0° | 20°  40° | 0° | 20° @ 40° -
3 7.9 3
3,5 77 67 3,5
4 74 | 67 4
45 71 | 67 45
5 68 67 5
6 63 65 52 |76 6
7 58 61 52 |76 6,3 7
8 52 57 52 |75 6,4 53 8
9 47 53 51 |74 65 6,3 53 9
10 42 49 49 |72 64 63 58 5,3 10
12 33 4 42 |87 61 52 |61 56 43 |53 5 39 4 3,4 12
14 27 33 34 |58 57 51 |55 54 49 |5 48 45 [39 39 34 | 34 14
16 2 25 24 |48 5 49 |46 49 47 |43 45 43 |38 38 36 |34 34 33 16
18 43 43 44 |4 4 43 |37 38 41 |33 36 35 |32 33 32 18
20 36 37 39 [33 36 36 |3 34 34 |27 31 33 [26 @3 3,1 20
22 31 133 33 |28 3 32 |25 28 31 |22 (25 28 |21 24 @27 22
24 26 28 3 23 25 28 |21 24 26 |18 21 23 |17 2 2,2 24
26 22 24 25 |19 21 23 [17 2 21 |14 17 19 |13 16 18 26
28 18 |2 21 |16 18 2 14 16 18 |11 13 15 |1 13 14 28
30 15 16 18 |13 15 16 |11 13 14 |08 @ 1 12 |07 | 1 1,1 30
32 12013 14 |1 12 13 |os 1 12 08 09 07 08 32
34 1 1 08 09 1 08 09 34
36 08 09 0,7 36
t_250_11011_00_000/12011_00_000/13011_00_000
103-48m ﬁmm 360° oot
«| TP 1 E==:2 EN
2
10,3 m 34,6 m 381m 1,6m 451 m 48m
/g 16m 16m 16m 16m 16m 16m /h
- 0°  20° 40° | oc | 20°  40° | 0° 20° 40° | 0° 20° | 40° | 0° | 20°  40° | 0° | 20° 40° -
3 4.1 3
35 4.1 3,5
4 4 4
45 4 45
5 3,9 5
6 3,7 6
7 36 | 39 39 !
8 34 | 37 3,9 3,5 3 8
9 32 35 3,8 3,4 3 2,6 9
10 31 34 3,8 3,4 3 2,6 23 10
12 28 31 24|37 31 33 3 2,6 2,3 12
14 26 28 23|35 3 32 28 29 | 27 2,6 2,3 14
16 23 26 23|34 29 24|32 28 29 26 25 24 22 16
18 2 25 22|33 28 24| 3 27 23| 28 25 25 23 22 22 18
20 1721 213 27 23|28 26 23|26 25 22|25 23 21|22 22 20
22 14 |17 2 28 26 23| 26 25 22|25 24 22|22 22 21|21 21 2 22
24 26 25 22| 24 24 22021 23 22|18 22 21|17 21 2 24
26 23 23 222 23 22118 21 21|15 19 21|14 18 2 26
28 2 22 22 |17 2 21 | 14 18 21|11 15 19| 11 | 15 18 28
30 17 19 21|14 17 19|12 15 18|09 12 15|08 12 15 30
32 14 16 18|12 14 16|09 12 15 1 12 09 12 32
34 11 13 15109 12 14|07 1 1,2 07 1 09 34
36 09 11 12 ] 07 1 1,1 08 1 07 36
38 08 | 09 1 07 09 07 38
40 0,7 40

20

LTM 1060-3.1

t.250_21011_00_000/22011_00_000/23011_00_000



Hubhoéhen/ Lifting heights
Havteurs de levage/ Altezze di sollevamento TK
Alturas de elevacién/Bbicora nogrema

66 m
64
62
60
58
56
54
52
50
48
46
44
42
\ 40
38
36
34
32
30
28
26
24
22

20

$2705.02

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48m
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Traglasten/Lifting capacities

Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoasemuocrs

TK

281
10,3—-48m Z}m — 360° %
7 | (T —
T K
/y 10,3 m 138m 17,3m  207m 242m 27,7m 312m  346m 381m 416m 451m 48 m /s
- 25m -
3 17,7 17,7 17,7 3
35 17,7 17,7 17,7 17,7 3,5
4 17,7 17,7 17,7 17.7 17,7 4
45 17,7 17,7 17,7 177 17,7 45
5 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 5
6 17,6 17,7 17,7 17,7 17,7 17,5 16,3 6
7 15,6 177 17,7 17,7 17,7 16,8 16,1 12,9 7
8 13,3 17,7 17,7 17,7 17,7 15,8 15,5 12,9 10,1 8
9 11,5 16,2 17,6 17,4 16,9 15 14,8 12,6 9,8 8,1 9
10 10 14,5 15,8 15,7 14,9 14,2 13,8 12 9,5 79 6,5 10
12 11,5 11,9 11,8 12,1 11,7 11,2 10,5 8,7 7,6 6,2 B15] 12
14 95 9,7 9,6 94 9,1 8,6 8 71 6 5,3 14
16 79 7,9 7,8 7,6 7,4 75 7,1 6,6 5,6 5 16
18 6,6 6,4 6,5 6,5 6,3 6,1 6 5,3 4.8 18
20 5,6 5,6 5,6 5,4 51 5,4 5,1 49 44 20
22 49 48 49 47 47 46 43 41 22
24 4,3 4,2 4,2 4.1 4.1 3.9 3.7 3,6 24
26 3,8 3,7 3,6 35 3,4 3,1 3,1 26
28 3,2 3,2 3 2,9 2,6 2,6 28
30 2,8 2,8 2,6 2,4 2,2 2,2 30
32 2,4 2,2 2,1 19 1,9 32
34 2,1 19 1,8 1,6 1,6 34
36 17 1,5 1,3 1,3 36
38 1,4 1,3 1 1 38
40 11 0,8 0,8 40
1.250_30001_00_000
5,5t
103—=48m 25m — 360° i‘%i
v =t mm===] | EN
T K
/Q 10,3 m 138m 17,3 m 20,7 m 242 m 27,7 m 312m 34,6 m 38,1 m 416 m 451 m 48 m /5
- 25m -
3 17,7 17,7 17,7 3
35 17,7 17,7 17,7 17,7 3,5
4 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 4
45 17,7 17,7 17,7 17.7 17,7 45
5 17,7 17,7 17,7 177 17,7 17,7 5
6 17,6 17,7 17,7 17,7 17,7 17,5 16,3 6
7 15,6 17,7 17,7 17,6 17,2 16,7 15,6 12,9 7
8 13,3 16,9 16,5 15,5 15 14,2 13,4 12,4 10,1 8
9 11,5 13,8 13,9 18,2 13 12,1 11,4 10,6 9,8 8,1 9
10 10 11,6 1,7 11,9 11,2 10,4 9,9 97 9,1 79 6,5 10
12 8,6 8,8 8,8 8,6 8,4 8 7.7 7,5 7 6,2 515 12
14 6,8 6,8 7 6,9 6,7 6,4 6,2 59 5,4 5,2 14
16 5,4 5,7 5,6 57 5,6 54 5,1 4.8 4,3 42 16
18 4.6 4,6 47 4,6 45 4,2 39 815 3,4 18
20 3.8 3,8 39 3,8 3,7 3,5 3,2 2,9 2,8 20
22 3,2 33 3,2 3,1 29 2,6 2.3 2,2 22
24 27 27 2,6 2,5 24 2.2 19 1,8 24
26 2,3 2,2 2,1 2 1,8 1,5 1,4 26
28 1,8 1,7 1,6 1,4 11 11 28
30 1,5 1,4 1,3 11 0,8 0,8 30
32 1,2 1 0,9 32
34 0,9 0,8 34
t_250_30011_00_000
22 LTM 1060-3.1



Hubhoéhen/ Lifting heights
Havuteurs de levage/ Altezze di sollevamento TK
Alturas de elevacién/Bbicota nogrema

54m
52
50
48
46
44
42
40
38
36
34
32
30
28
26
24
22

20

B

i =H =

ET 2
bb0—— | = ~0————=0H H

Al

SEH

$2769.01

0
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44m
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Avusstattung/Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/O6opynoeanune

¥ Kranfahrgestell

Rahmen

Abstiitzungen

Motor

Getriebe
Achsen
Federung
Bereifung

Lenkung

Bremsen

Fahrerhaus

Elektr. Anlage

Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus
hochfestem Feinkorn-Baustahl.

4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch
ausschiebbar. Bedienung mit Fernsteuerung, automatische
Abstiitznivellierung, elektronische Neigungsanzeige.
6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wassergekihit, Leistung
270 kW (367 PS), max. Drehmoment 1965 Nm. Abgasemis-
sionen entsprechend Richtlinie (FU) 2016/1628, EPA/CARB oder
ECE-R.96. Kraftstoffbehdlter: 350 I.

ZF-12-Gang-Schaltgetriebe mit automatisiertem Schaltsystem.
Verteilergetriebe, zweistufig, mit sperrbarem Verteilerdifferential.
Alle Achsen gelenkt, Achsen 2 und 3 angetrieben mit sperrbaren
Differentialgetrieben.

Alle Achsen hydropneumatisch gefedert und hydraulisch
blockierbar.

6fach. ReifengroBe: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-Kreisanlage mit hydraulischer Servolenkung. Aktive, geschwin-
digkeitsabhéngige Hinterachslenkung, spezielle Lenkprogramme
flr unterschiedliche Fahrsituationen.

Betriebshremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, alle Achsen sind
mit Scheibenbremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.

Handbremse: Federspeicher auf die Réder der 1., 2. und 3.
Achse wirkend.

Dauerbremse: Auspuffklappenbremse mit Liebherr-Zusatz-
bremssystem.

GroBraumige korrosionshesténdige Kabine mit Komfort-
ausstattung, gummielastisch aufgehdngt, Sicherheitsverglasung.
Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom, 2 Batterien mit
je 170 Ah.

.4 Kranoberwagen

Rahmen

Kranantrieb

Steuerung

Hubwerk

Wippwerk
Drehwerk

Kranfahrerkabine
Sicherheits-

einrichtungen
Teleskopausleger

Ballast
Elektr. Anlage

Eigengefertigte, verwindungssteife Schweikonstruktion aus
hochfestem Feinkorn-Baustahl. 1-reihige Kugeldrehverbindung.

Diesel-hydraulisch mit 1 Axialkolben-Verstellpumpe mit auto-
matischer Leistungsregelung, 1 Zahnrad-Doppelpumpe, vom
Dieselmotor im Fahrgestell angetrieben, offene Olkreislaufe mit
elektrisch geregeltem ,Load Sensing*. 4 Arbeitsbewegungen
gleichzeitig fahrbar.

Elektrische Ansteuerung der Antriebe (iber selbstzentrierende
4fach Handsteuerhebel, Komfort-Armlehnensteuerung, Liebherr-
Systembus (LSB).

Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit eingebautem
Planetengetriebe und federbelasteter Haltebremse, Antrieb im
geregelten, offenen Olkreislauf.

1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.
Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete
Haltebremse. Drehwerk serienméBig umschaltbar: offen und
eingespannt.

GroBes Sichtfeld, Sicherheitsverglasung, Komfortausstattung,
Kabine um 20° nach hinten neigbar.

LICCON2-Uberlastanlage, Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile
gegen Rohr- und Schlauchbriiche, Testsystem fiir Servicezwecke.
1 Anlenkstiick und 5 Teleskopteile. Alle Teleskopteile unabhén-
gig voneinander hydraulisch ausschiebbar. Schnelltakt-Telesko-
piersystem TELEMATIK. Auslegerlénge: 10,3 m —48 m.

55t

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

/h Betriebsarten

K Einfachklappspitze 9,5 m
Doppelklappspitze 9,5 m —16 m
Verstellung 0°; 20°; 40°
K Montagespitze 2,5 m
Zusatzausristung
Zusatzballast 7.3 t fiir einen Gesamthallast von 12,8 t.
Bereifung 6fach. ReifengroBe: 445/95 R 25 (16.00 R 25) oder
525/80 R 25 (20.5R 25).
Antrieb 6 x 6 Zusétzlich wird die 1. Achse angetrieben.
2. Hubwerk Fur den 2-Hakenbetrieh oder hei Betrieb mit Klappspitze, wenn

Haupthubseil eingeschert bleiben soll.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.

Die Abbildungen enthalten auch Zubehdr und Sonderausstattungen, die nicht zum serisnméBigen Lisferumfang gehdren.
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=% Crane carrier

Frame

Outriggers

Engine

Transmission
Axles
Suspension
Tyres

Steering

Brakes

Driver’s cab

Electrical system

Liebherr designed and manufactured, box-type, torsion resistant
design of hightensile fine grained structural steel.

4-point supporting system, hydraulically telescopable into
horizontal and vertical direction. Operation with remote control,
automatic support leveling, electronic inclination display.
6-cylinder Diesel, make Liebherr, watercooled, output 270 kW
(367 h.p.), max. torque 1965 Nm. Exhaust emissions acc. to
(EU) 2016/1628, EPA/CARB or ECE-R.96. Fuel reservoir: 350 |.
/F 12-speed gear box with automatic control system. Two-stage
transfer case with lockahle transfer differential.

All axles steered, axle 2 and 3 driven with lockable differential
gears.

All axles with hydropneumatic suspension and hydraulic locking
facility.

6 tyres. Tyre size: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-circuit system with hydraulic servo steering. Active speed de-
pending rear axle steering, special steering programs for various
driving situations.

Service brake: all-wheel servo-air brake, all axles are equipped
with disc brakes, dual circuit.

Hand brake: Spring-loaded, acting on all wheels of axles 1, 2
and 3.

Sustained-action brake: Exhaust retarder with additional
Liebherr braking system.

Spacious corrosion resistant with comfort furnishings, mounted
on rubber shock absorbers, safety glazing.

Modern data bus technique, 24 Volt DG, 2 batteries of 170 Ah
each.

.4 Crane superstructure

Frame

Grane drive

Control

Hoist gear

Luffing gear

Slewing gear

Crane cab

Safety devices

Telescopic hoom

Gounterweight
Electrical system

Liebherr-made, torsion-resistant, welded construction of high-
tensile structural steel, single-row ball bearing slewing ring.
Diesel-hydraulic with 1 axial variable displacement pump with
automatic capacity control, 1 double gear pump, driven by the
carrier Diesel engine, open regulated oil circuits with electrically
controlled “load sensing”, operation of 4 movements simultane-
ously.

Electrical control of drives by self-centering joysticks, armrest-
integrated control elements, Liebherr system bus (LSB).

Axial piston fixed displacement motor, hoist drum with integrated
planetary gear and spring-loaded static brake, actuation by open
regulated oil circuit.

1 differential ram with pilot operated brake valve.

Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, spring-
loaded static brake. Slewing gear invertible from released to
locked as a standard feature.

Large screen area, compound glass, comfort furnishing, cahin
tiltable 20° to rear.

LICCON2 safe load indicator, hoist limit switch, safety valves
against pipe and hose rupture, test system for servicing.

1 base section and 5 telescopic sections. All telescopic sections
extendable hydraulically and independently from one another.
Rapid-cycle telescoping system TELEMATIK.

Boom length: 10.3 m—48 m.

55t

Modern data bus technique, 24 Volt DC.

/h Operating modes

K Single folding jib, 9.5 m
Double swing-away jib 9.5 m—16m
Adjustment 0°, 20°, 40°

K Assembly jib 2.5 m

Additional equipment

Additional

counterweight 7.3 t for a total counterweight of 12.8 t.

Tyres 6 tyres. Tyre size; 445/95 R 25 (16.00 R 25) or
525/80 R 25 (20.5 R 25).

Drive 6 x 6 Axle 1 additionally driven.

2nd hoist gear For two-hook operation or for operation with swing-away jib if
the hoist rope shall remain reeved.

Other items of equipment available on request.

The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard scope of delivery.

LTM 1060-3.1
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*# Chassis porteur

Cadre

Calage

Moteur

Boite de vitesse

Essieux
Suspension
Pneumatiques

Direction

Freins

Cabine

Installation
électrique

Fabrication Liebherr, construction en caisson indéformable, en
acier a haute résistance a grains fins.

Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entiére-
ment déployahle hydrauliquement. Utilisation avec commande
a distance, mise a niveau automatique du calage, inclinometre
électronique.

Moteur diesel, 6 cylindres, fabriqué par Liebherr, & refroidis-
sement par eau, de 270 kW (367 ch), couple max. 1965 Nm.
Emissions des gaz d‘échappement conformes au directive (EU)
2016/1628, EPA/CARB ou ECE-R.96.

Capacité du réservoir a carburant: 350 1.

Boite de vitesses ZF a 12 rapports, mécanisme automatisé

a commande. Bofte de transfert a 2 étages avec blocage de
différentiel.

Tous les essieux sont directeurs, les essieux 2 et 3 sont entrainés
par des engrenages différentiels blocables.

Tous les essieux sont suspendus hydropneumatiquement et
blocable hydrauliquement.

6 roues. Taille: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2 circuits avec direction assistée hydraulique. Direction active
des essieux arrigre et dépendante de la vitesse, programmes de
direction spéciaux pour les différents modes de déplacement.

Freins de service: servofrein a air comprimé, tous les essieux
sont munis de freins a disque, a 2 circuits.

Frein a main; par cylindres a ressorts, agissant sur les roues des
essieux 1,2 et 3.

Frein a régime continu; Ralentisseur sur échappement avec
systeme de freinage additionnel Liebherr.

Spacieuse cabine, traitement anticorrosion, équipement «grand
confort», suspension par silentblocs, vitrage de sécurité.
Technique moderne de transmission de données par BUS

de données, courant continu 24 Volts, 2 batteries de 170 Ah
chacune.

.4 Partie tournante

Cadre

Entrainement

Commande

Mécanisme de
levage

Mécanisme
de relevage
Dispositif de
rotation

Fabrication Liebherr, construction mécanosoudée en tole d’acier
a haute résistance a grains fins. Couronne d'orientation a

1 rangée de billes.

Diesel hydraulique avec 1 pompe double a débit variable et régu-
lation de puissance automatique, 1 pompe a engrenages double,
entrainés par le moteur Diesel du porteur, circuits hydrauliques
ouverts avec «load sensing», régulé électriquement.

4 mouvements simultanés practicables.

Commande électrique des mécanismes par leviers de manoeuvre
a centrage automatique, commandes de grue ,grand confort*
intégrées aux accoudoirs du siege, Liebherr systéme bus.

Moteur hydraulique a cylindrée constante, treuil a réducteur pla-
nétaire incorporg et frein d'arrét a ressort, en circuit hydraulique
ouvert ou fermé et régulé.

1 vérin différentiel avec clapet de frein commandé.

Moteur & cylindrée constante & pistons axiaux, engrenage pla-
nétaire, frein d'arrét commandé par ressort. Orientation de série
commutable en circuit hydraulique ouvert ou fermé (freinage
automatique ou au pied).

Cabine de grue

Dispositif de
sécurité

Fléche
télescopique

Contrepoids

Installation
électrique

Large champ de vision, vitrage de sécurité, équipement pour un
confort idéal, cabine inclinable de 20° vers I'arriere.

Controleur de charge LICCON2, fin de course crochet haut,
clapets de sécurité en cas de ruptures de flexibles. Systéme de
test pour faciliter I'entretien.

1 élement de base et 5 élements télescopiques. Chaque élement
télescopable indépendamment de I'autre. Systéme de télesco-
page TELEMATIK séquentiel rapide.

Longueur de fleche: 10,3 m — 48 m.

55t

Technique moderne de transmission de données par BUS de
données, courant continu 24 Volts.

/ Modes de fonctionnement

K

Fléchette pliante simple, longueur 9,5 m
Double fléchette pliante 9,5 m — 16 m
Positionnement a 0°, 20°, 40°

Fléchette de montage 2,5 m

Equipement supplémentaire

Contrepoids
additionnel

Pneumatiques

Entrainement
6x6

2éme mécanisme
de levage

7,3 t pour un contrepoids total de 12,8 t.
6 roues. Taille: 445/95 R 25 (16.00 R 25) ou
525/80 R 25 (20.5 R 25).

Essieu 1 est entrainé additionnellement.

Pour I'utilisation du deuxieme crochet, ou bien pour une utilisa-
tion avec flechette pliante lorsque le cable de levage principal
rest moufle.

Autres équipements supplémentaires sur demande.

Les figures contiennent également des accessoires st des équipements spéciaux non inclus de série dans Ia livraison.
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*#= Autotelaio

Telaio

Stabilizzatori

Motore

Gambio

Assi

Sospensioni

Pneumatici
Sterzo

Freni

Cabina di guida

Impianto elettrico

Produzione Liebherr, struttura a scatola antitorsione in acciaio a
grana fine, ad elevato gado di snervamento.

Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, completamente idraulico.
Utilizzo con radiocomando, livellamento stahilizzatori automatico,
indicatore inclinazione elettronico.

Diesel a 6 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza
270 kKW (367 CV), coppia massima 1965 Nm. Emissioni gas di
scarico in base alla direttiva (EU) 2016/1628, EPA/CARB o
ECE-R.96. Capacita del serbatoio carburante: 350 I.

Cambio ZF a 12 marce con sistema di commutazione automatico.

Ripartitore, a due stadi con bloccaggio differenziale.

Assi del carro esenti da manutenzione, tutti e sei sterzanti.
Assi 3 e 4 hanno riduttore epicicloidale, tutti traenti con blocco
differenziale trasversale, asse 3 € 4 con blocco differenziale
longitudinale.

Tutti gli assi a sospensione idraulica «Niveaumatik» e bloccabili
idraulicamente.

6 gomme. Dimensione pneumatico: 385/95 R 25 (14.00 R 25).
Sterzo ZF-Hydro-SERVOCOM a doppio circuito con servosterzo
idraulico e pompa addizionale di riserva, azionata dall‘asse. Assi
1 e 2 sterzano meccanicamente, assi 3 e 4 sterzano elettro-
idraulicamente, in base alla velocita.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito su tutte le ruote,
tutti gli assi sono equipaggiati con i freni a disco, a doppio
circuito.

Freno a mano: accumulatore a molla agente sulle ruote del 1°,
2° e 4° asse.

Freno rallentatore; freno motore a farfalla con sistema di
rallentamento supplementare Liebherr.

Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione,
montata su ammortizzatori in gomma, con vetratura di sicurezza.
Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua di
24 \olt, 2 batterie con ciascuna 170 Ah.

.4 Torretta

Telaio

Impianto
idraulico

Comando

Argano di
sollevamento
Meccanismo
d‘inclinazione
Meccanismo
di rotazione

Gabina del
gruista
Dispositivi
di sicurezza

Produzione Liebherr, struttura saldata antitorsione in acciaio a
grana fine ad elevato grado di snervamento. Ralla con singola
corona di rulli.

Diesel idraulico, pompa con cilindrata variabile a pistoni assiali
doppia pompa ad ingranaggi azionate dal motore diesel. Circuiti
idraulici di tipo aperto con regolazione della potenza “load
sensing”. Si possono avere 4 movimenti simultanei indipendenti.
Comando elettrico della trasmissione mediante leva di comando
manuale autocentrante a 4 posizioni. Comodo comando sui
braccioli del sedile, Liebherr systembus (LSB).

Motore a pistoni assiali, tamburo con riduttore epicicloidale
integrato e freno di arresto multidisco meccanico.

Cilindro idraulico con valvola di blocco pilotata nel circuito di
comando.

Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epici-
cloidale, freno d‘arresto caricato a molla. Rotazione commutabile
di serie, libera o controllata.

Ampia visuale, vetratura di sicurezza, equipaggiamento conforte-
vole, cabina reclinabile di 20°.

Limitatore di carico elettronico LICCONZ, interruttori di fine corsa
sollevamento, valvole di sicurezza e Test System.

Braccio
telescopico

Zavorra
Impianto elettrico

1 elemento di base e 5 elementi telescopici. Tutti gli elementi
telescopici estraibili idraulicamente indipendentemente tra loro.
Sistema di telescopaggio a ritmo rapido TELEMATIK. Lunghezza
braccio: 10,3 =48 m.

551t

Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua
di 24 Volt.

/b Modalita di utilizzo

K

Singolo da 9,5m

Falcone a volata variabile doppio 9,5m —16 m
Regolazione 0°, 20°, 40°

Falconcino da montaggi 2,5 m

Equipaggiamento addizionale

Zavorra
addizionale

Pneumatici

Trazione 6 x 6
2° verricello

7,3 t per un contrappeso totale di 12,8 t.

6 gomme. Dimensione: 445/95 R 25 (16.00 R 25) oppure
525/80 R 25 (20.5R 25).

Trazione anche del 1° asse.

Per I'esercizio a 2 ganci, o per I'esercizio con falcone ribaltabile,
se la fune di sollevamento principale deve rimanere infilata.

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.

Le illustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non appartengono alle dotazioni di serie.
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*#= Chasis

Bastidor Tipo cajon, fabricacion propia en acero estructural de grano fino
de alta resistencia,a prueba de torsion.

Estabilizadores 4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal y vertical totalmente
hidrdulica. Accionamiento por telemando, nivelacién automética,
indicacion de inclinacion electronica.

Motor Diesel de 6 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua,

Gaja de cambios

Ejes
Suspension

Cubiertas
Direccion

Frenos

Gabina

Sistema eléctrico

potencia 270 kW (367 CV), par de giro maximo 1965 Nm.
Segun norma (EU) 2016/1628, EPA/CARB 0 ECE-R.96.
Deposito de combustible: 350 |.

Caja de cambios ZF de 12 marchas, con sistema de cambio
automatico. Engranaje de distribucién de dos escalonamientos,
con diferencial de distribucion bloqueable.

Todos los ejes direccionales, ejes 2 y 3 traccionados con
bloqueo de diferencial.

Suspension hidroneumatica y blogueo hidraulico en todos los
ejes.

6 cubiertas, tamario: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Sistema de dos circuitos con servomecanismo hidrdulico.
Direccion trasera activa en funcion de la velocidad, programas
de direccion especiales para diferentes situaciones 0 modo de
conduccion.

Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion a todas
las ruedas, todos los ejes estan dotados con frenos de discos,
sistema de 2 circuitos.

Freno de mano: por acumuladores de muelle con actuacion a las
ruedas de los ejes 1,2y 3.

Freno continuo: freno de chapaleta de escape con sistema de
freno adicional Liebherr.

Cabina espaciosa resistente a la corrosion provista de
equipacion confortable, suspendida a través de soportes
elasticos, acristalamiento de seguridad.

Moderna tecnologia de hus de datos, 24 voltios de corriente
continua, 2 baterias con 170 Ah cada una.

.4 Superestructura

Bastidor

Accionamiento
de grua

Mando

Cabrestante

Inclinacion pluma

Mecanismo de
giro

Cabina

Fabricacion propia, construccion soldada resistente a la torsion,
fabricada en acero estructural de grano fino de alta resistencia.
Unién giratoria sobre bolas de 1 hilera.

Diesel-hidraulico, con 1 bomba doble de pistones axiales

con regulacion automatica de potencia, 1 bomba doble de
engranajes, accionado por el motor diesel del chasis,circuitos
hidrdulicos abiertos con regulacion eléctrica por “Load Sensing”.
4 movimientos de trabajo realizables al mismo tiempo.

Mando eléctrico de los accionamientos mediante palanca de
mando manual autocentrante con 4 movimientos, cémodo
mando de reposabrazos, hus de sistema Liebherr (BSL).

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, tambor
de cabrestante con engranaje planetario incorporado y freno de
retencion accionado por muelle, accionamiento en circuito de
aceite abierto y requlado.

1 cilindro diferencial con valvula de freno con mando previo.
Motor de pistones axiales de desplazamiento constante,
engranaje planetario, freno de retencién accionado por muelle.
Giro de serie conectable. Abierto y cerrado.

Amplio campo de visidn, acristalamiento de seguridad, conforta-
ble puesto de mando, cabina inclinable 20° hacia atras.

Las ilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.
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Dispositivos de
seguridad

Pluma
telescopica

Lastre
Sistema eléctrico

Limitador de cargas LICCON2, limitador de fin de carrera de
elevacion, valvulas de seguridad contra la rotura de tuberias y
latiguillos, sistema de comprobacion para fines de mantenimiento.
1 tramo base y 5 tramos telescdpicos. Todos los tramos telesco-
picos pueden telescoparse de forma hidraulica e independiente.
Sistema de telescopaje de tacto rapido TELEMATIK.

Longitud de pluma: 10,3 m—48 m.

55t

Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente
continua.

/ﬁ Modos de servicio

K

Plumin lateral sencillo de 9,5 m de longitud
Plumin lateral doble 9,5 m =16 m
Angulacion 0°, 20°, 40°

Plumin de montaje 2,5 m

Equipamiento adicional/alternativo

Contrapeso
adicional

Cubiertas

Traccion 6 x 6

Cabrestante
auxiliar

7,3 t para un contrapeso total de 12,8 t.

6 cubiertas de tamano 445/95 R 25

(16.00 R 25) 6 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Motricidad adicional en el 1 gje.

Para operacion con dos ganchos o con plumin lateral, en caso

de que el cable del cabrestante principal haya de permanecer
€en reenvio.

0Otro equipamiento bajo pedido.
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= Llaccu

Pama waccu

BbIHOCHBIE
onopbl

Leuratens

MpusoA

MocTbl
Mongecka
LLWHBI

Pynesoe
ynpaeneHue

Topmozsa

KabuHa
BoAuTens

AnekTpo-
obopynoeanue

XecTkas NPOCTPAHCTBEHHAA KOHCTPYKLMNA co6CTBEHHOMO
U3roToBNEHUA U3 BblCOKOI’IpOHHOVI MeJ'IKOSepHVICTOVI
KOHCprKLI.I/IOHHOVI CTanu.

4 rMAPaBNNYECKM BLIABUrAEMBIE MO FTOPU3OHTANN Y
BEPTUKANM Banku ¢ OMOPHLIMY MAPOLMAMHAPAMU U
Gatumakamu. 06CNYXKN-BaHUE NPU NOMOLLM NYIbTA AUC-
TAHLMOHHOT O YNPABNEH S, ABTOMATUYECKOE BbIPABHMBAHNE
Ha 0nopax, aNeKTPOHHAs MHAMKALMA HAK/IOH.

6-UMIMHAPOBbIA AU3ENb, NPOM3BOACTBO JIMBXEPP,

BOJAHOE OXNaXAEHNE, MOLLHOCTb 270 KBT (367 n.c.) makc.
KPyTALLMIA MOMEHT 1965 HM. IMUCCUM BbIXNOMHbIX ra30B B
cootBeTcTBUY ¢ [lnpekTusoit (EC) 2016/1628, EPA/ CARB
nnn ECE-R.96. EMKocTb TonnMBHOro 6aka: 350 nuTpos.

12-ckopocTHan ZF kopo6ka nepesay ¢ aBTOMAaTU3MPOBAHHO
CUCTEMO NepeKntoueHna. PasnarouHas KopooKa,
ABYXCTyneHuaras, ¢ GnoKMpyeMbIM PasfaTouHsiM
anddepeHumanom.

Bce mocTbl MMeKOT pynesoe ynpaeneHne; MocTel 2 1 3
BeOMbIE C BNOKMpyeEMbIMU AndthepeHLnanamu.

Bce MoCThI OCHaLLEHBI FTMAPONHEBMATUHECKOM NOABECKOW U
rUaPaBnNYecKoit BNOKHPOBKON.

6 ofHOCKaTHbIX LKMH pasmepom 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-KOHTYypHas cUcTeMa pyneBoro yNpasneHus ¢ ruapoycum-
TeneM. AKTVBHOE 3aBUCSLLEE OT CKOPOCTU PyNeBOE ynpas-
NeHve 3alHUMU MOCTaMK, CneLmarbHble NporpaMMebl pyne-
BOrO yNpaBneHns Ans pasfiniuHbIX JOPOXKHbIX CUTYaLMA.

Pabounii TopMo3: NHeBMaTUYECKNE OUCKOBLIA TOPMO3a Ha
BCE KONecax BCeX MOCTOB, 2- KOHTYpHasi cucTema.

Py4Ho# TOPMO3: MPY>KUHHBIE 3HEPrOaKKYMYAATOPbI C
AelcTBMeM Ha koneca MocToB 1,21 3.

[lononHUTENbHLIA TOPMO3: MOTOPHLIN TOPMO3 C KNanaHom
B BbIX/IOMHOM KOMNEKTOPE U C 4ONONHUTENEHOW TOPMO3HOM
cuctemolt JInbxepp.

lMpocTopHas KOpPPO3MOHHO-CTO/IKas KaGuHa B KOMGOPTHOM
VCMOMHEHWM, Ha PE3NHOBLIX aMOpTM3aTopaXx ¢
ocTekneHueM 13 GeaonacHoro crekna.

Lindpposan nepenaua AaHHsIx. MoCTOAHHbIA TOK 24 B,
2 aKKyMynaTopHble 6arapeu no 170 A/vac.

4 NoBopoTHaA 4yacTb

Pama

Mpuson KpaHa

Ynpasnenue

MoabemHbIN
MeXaHu3M

YKecTkan cBapHan KOHCTPYKUMA COGCTBEHHOTO
WU3rOTOB/IEHHUA M3 BEICOKOMPOYHON MENKO3EPHK-CTON CTanM.
Uepes 0AHOPAAHOE PONUKOBOE ONOPHO-NOBOPOTHOE
YCTPOWCTBO.

1 aKCHansHO-NOPLUHEBOW HACOC C CEPBOYNPABIEHNEM U
PEryAMPOBKOMA MOLLHOCTH, 1 CABOEHHBIN LUECTEPEHYATHIN
HacoC, OTKPLITHIE TMAPABAUYECKNE KOHTYPLI C

cucteMoit load sensing’, BO3SMOXKHbI YeTbipe padoumx
ABUXEHMA 0AHOBPEMEHHO. Hacockl HenocpeAcTBEHHO
Np1GNaHLOBaHsl K ABUraTento LWaccy.

[1Ba CaMOLEHTPUPYHOLLMXCA KOHTPOANEPE C BOIMOXHOCTbIO
YETHIPEX KPECTOOBPA3HBIX

ABWXKEHMA. HoBeliwana cuctema nepeaayn UMdposbIx
CUrHanoB No MUHUMYMY Kabeneil.

AkcuansHo-nopwHeBo# ruapomoTop.bapabax nebeakm
NoAbEMHOro MexaHu3Ma C NnaHeTapHsIM PEAYKTOPOM ¢
ABTOMATMYECKUM HOPMaNbHO-3aKPbITHIM MHOMOANUCKOBLIM
TOPMO30M. Perynupyembiit OTKPbITBIA KOHTYP LMPKYAALNM
macna.

Mexatu3am

M3MEHEeHHA 1 ABYXCTOPOHHHiA FMAPOLMAMHAP C NPeAOXPaHUTENbHBIM

BblJIeTa CTpenkl  KjanaHom 0BpartHoro xoAa.

MexaHuam AKCHansHo-NOPLLHEBOI HeperynMpyemMsii rnapomoTop,

nosopora nnaHeTapHbIi PeayKTop ¢ aBTOMATUYECKUM HOpMabHO-
3aKPbITHIM MHOrOAUCKOBLIM TOpMO30M. CepuitHoe
nepeko4eHne B OTKPLITLIA MK 3aKPBITHIA KOHTYP.

KabuHa LLInpokwit 0630op, Ge3onacHoe ocTekneHne, kKoMgopTHOE

KpaHOBILIMKa odopMneHme, kabuHa MoxeT BbITb OTKNOHeHa Hasaj Ha
20°.

Yctpolicta Orpanunyutens rpysonogsemuoctu LICCON2, koHueBo#

6eaonacHocTy BbIK/TIOYaTENb NOABEMA FPy3a, NPEAOXPAHNTENbHBIE
11 3aMOpHbIE TMAPOKNaNaHsLl AWA Cnyyaes paspbiBa
rMApONPOBOAOB, TECT-CUCTEMA.

TenecKonuueckan 1 WapHUpHAa CEKUMA U 5 TENECKONUUYECKUX CEKLMA.

cTpena Bce Teneckonnueckue cexumnn MoryT ruapasnnyecku
BbIABMraTbCA HE3aBUCHMMO Apyr OT Apyra. CKopocTHaA
cuctema Teneckonuposanna TELEMATIK.
Nnuna ctpenst: 10,3 — 48 m.

MpoTtusoBec 5571

AnekTpo-
obopynosanne  Lindposas nepeaaya AaHHbIX. [oCTOAHHbIA TOK 24 B.

/h Pexumbi paboTt

K OLHOCEKLNOHHLIN 9,5 M
[IBYXCEKLMOHHBIN OTKUBHON YANUHUTENL 9,5 M — 16 M
Pa6oune yrie 0°, 20°, 40°

K MOHTaXKHBI YATMHUTENb CTPENDI 2,5 M

HononuuTtensHoe ob6opyaoBaHue

JLlononHUTENbHBIA
npoTMBOBEC 7,3 T AnA yBenuueHua obLLero Beca npotueoseca Ao 12,8 1.
LLnHbI 6 0AHOCKATHbIX WKH pasMepom 445/95 R 25
(16.00 R 25) nnm 525/80 R 25 (20.5 R 25).
Mpueoa 6 x 6 [lononHuTeneHeIM NpuBoA Ha 1-i MoCT.

Bropan nebeaka  Vcnonbayetca Ana paoTsl ¢ ABYMS KPIOKAMM MK ANg
BbICTaBNEHUS YANMHUTENS.

OcTankHoe nononH1TeNsHoe oéopyp.oaaHMe - N0 3anpocCy 3aKa3uuKa.

Ha prcyHkax NoKasaHsl Takke MPUHEANEKHOCTM 1 CrIBLIOCHALLIEHIE, KOTOPbIE HE OTHOCSITCS K CEPMINHOI NMOCTABKE. BOSMOXHSI 3MEHEHIS.
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Abstiitzungen
Outriggers

Calage
Stabilizzatori
Estabilizadores
BbiHOCHBIE OMOpEI

Achse
Axle
Essieu
Asse
Eje
MocTbl

Ausladung
Radius

Portée

Raggio di lavoro
Radio de trabajo
Beiner ctpenbi

Auslegerlénge

Boom length
Longueur de la fleche
Lunghezza braccio
Longitud de pluma
[nuHa cTpens

Auslegerstellung

Boom position

Position de la fleche
Posizionamento braccio
Inclinacion de pluma
[MonoxeHue cTpensl

Ballast
Gounterweight
Contrepoids
Contrappeso
Contrapeso
[potuBoBEC

Bereifung
Tyres
Pneumatiques
Pneumatici ¢
Cubiertas
LLWHBI

Drehwerk / Arbeitsbereich

Slewing gear / Working area

Mécanisme d'orientation / Plage de travail
Rotazione / Raggio di lavoro

Mecanismo de giro /Area de trabajo
MexaHuam nosopota / Pabouast obnactb

Norm
Standard
Norme
Normativa
Norma
CraHpapT

Fahrgeschwindigkeit
Driving speed

Vitesse de translation
Velocita su strada
Velocidad

CkopoCTb nepesBukeHns

Fahrgeschwindigkeit — StraBengang

Driving speed — Onroad gear

Vitesse de translation — Vitesse de route

Velocita su strada — Andatura su strada

Velocidad — Velocidad en carretera

CkopocTb nepepgikeHus — NMepepaya AN ABUKEHNS Mo opore

Fahrgeschwindigkeit — Kriechgang

Driving speed — Crawl speed

Vitesse de translation — Marche lente
Velocita su strada — Andatura da cantiere
Velocidad — Marcha cangrejo

CkopocTb nepensukeHns — MoHkeHHas

x‘%m&é\!;%@“%@

)

Max. Hubhdhe

Max. lifting capacity
Capacité max.

Max. portata

Capacidad de carga méx.
Makc. rpysonofbeMHOCTb

Getriebe
Transmission

Boite de vitesse
Cambio

Caja de cambios
Kopobka nepeaay

Gang
Gear
Vitesse
Velocita
Marcha
CKkopocTb

Hakenflasche / Traglast

Hookblock / Capacity

Moufle & crochet / Capacité de charge
Bozzello / Portata

Pasteca / Capacidad de carga

Kptokosas noasecka / rpy30nofbeMHOCTb

Hubwerk

Hoist gear

Treuil de levage
Argano

Cabrestante
MexaHuam nogsema

Kranfahrgestell
Crane carrier
Chassis porteur
Autotelaio
Chasis

LHaccu

Kranoberwagen

Crane superstructure

Partie tournante de la grue
Torretta

Superestructura

[MoBopoTHas nnathopma kpaHa

Steigfahigkeit

Gradability

Aptitude a gravir les pentes
Pendenza

Capacidad motriz de ascensién
lMpeogonesaembiii yron nogbema

Teleskopausleger
Telescopic boom
Fléche télescopique
Braccio telescopico
Pluma telescopica
Teneckonnyeckas ctpena
Klappspitze

Swing away jib
Fléchette pliante
Falcone

Plumin lateral
OTKMBHOR yonnHUTEND

Montagespitze

Assembly jib

Flechette de montage

Falconcino da montaggi

Plumin de montaje

MoHTaXHbIA YANMHATEND CTPENBI



Anmerkungen
1. Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.
2. Beider Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von

3. Traglasten fiir Einsatz als Montagekran (entspricht Kraneinstufung nach 1SO 4301-1,
Krangruppe Al).

4. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

5. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von
den Traglasten abzuziehen.

6. Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

7. Die angegebenen Langen des Teleskopauslegers sind Maximalwerte und kénnen
geringflgig abweichen.

8. Die Traglasten fir den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.

9. Traglasténderungen vorbehalten.

10. Traglasten dber 42,3 t nur mit Zusaizflasche.

11. Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Sdmtliche Angaben
erfolgen ohne Gewéahr, Anweisungen zur ordnungsgeméaBen Inbetriebnahme des Krans
entnehmen Sie bitte der Betriehsanleitung und dem Traglasttabellenbuch.

Remarques

1. Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.

2. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1
m? par tonne ainsi qu’un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2 sont pris en
compte pour le calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface
de prise au vent et/ou un coefficient de résistance au vent plus élevé(e)(s) sont levées,
la vitesse de vent maximale indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite.

3. Forces de levage pour application de grue de montage (correspond a la classification
de grues selon ISO 4301-1, groupe de grues Al).

4. Lescharges sont indiquées en tonnes.

5. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge
et doit donc étre déduit de la capacité de charge.

6. Lesportées sont calculées a partir de I'axe de rotation.

7. Leslongueurs indiquées pour la fleche télescopique sont des valeurs maximales et
peuvent légerement varier dans la réalité.

8. Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la
fléchette pliante est démontée.

9. Charges données sous réserve de modification.

10. Les charges supérieures a 42,3 t ne peuvent étre levées qu'avec un moufle complé-
mentaire.

11. Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements
sont sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la grue sont
disponibles dans le manuel d'utilisation et le manuel de tableaux de charge.

Observaciones

1. Lastablas de carga se calculan segtn EN 13000.

2. En el cdlculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento
minima de 9 m/s (33 km/h) y con respecto a la carga una superficie expuesta al viento
de 1 m? por tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga
de 1,2. A'la hora de elevar cargas con superficies grandes expuestas al viento y/o
coeficientes altos de |a resistencia al viento hay que reducir las velocidades max. del
viento indicadas en las tablas de cargas.

3. Capacidades de carga para uso como grua de montaje (de acuerdo con la clasificacion
de gruas conforme a la norma I1SO 4301-1, grupo de gruas Al).

4. Las capacidades de carga se indican en toneladas.

5. Elpeso del gancho o de la pasteca esté incluido en la carga y debe de ser restado de
la capacidad de carga.

6. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

7. Las longitudes indicadas de la pluma son valores maximos y pueden diferir ligera-
mente.

8. Las capacidades de carga para la pluma telescopica son validas con el plumin lateral
desmontado.

9. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

10. Capacidades de carga superiores a 42,3 t s6lo con polipasto.

11.  Los datos de este folleto sirven de informacion general y estdn sujetos a modificaciones.

9 m/s (33 km/h) und beziiglich der Last eine Windflache von 1 m? pro Tonne Last und
ein Windwiderstandsheiwert der Last von 1,2 berlicksichtigt. Beim Heben von Lasten
mit groBer Windangriffsfldche und/oder hohen Windwiderstandsbeiwerten muss die in
den Traglasttabellen angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden.

Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento de la gria en el
manual y el listado de tablas de carga.

Remarks

1. The load charts are calculated according to EN 13000.

2. For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and
regarding the load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance coefficient of
1.2 on the load have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas
and/or high wind resistance coefficients the maximum wind speed as stated in the load
charts has to be reduced.

3. The lifting capacities stated are valid for lifting operation only (corresponding with
crane classification according to 1SO 4301-1, crane group Al).

4. Lifting capacities are given in metric tons.

5. The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be
deducted from the lifting capacities.

6. Working radii are measured from the slewing centre.

7. The stated lengths of the telescopic hoom are maximum values and may deviate
slightly.

8. The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.

9. Subject to modification of lifting capacities.

10. Lifting capacities above 42.3 t only with additional pulley block.

11.  The data of this brochure serves only for general information. All information is provided
without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane please take
from the operation manual and the load chart book.

Note

1. Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

2. Perilcalcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento
di 9 m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al vento di 1 m?
per tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Duran-
te Il sollevamento del carico con superficie esposta al vento molto vasta e/o coefficienti
di resistenza del vento molto alti, 1a velocita massima del vento indicata nelle tabelle di
portata deve essere ridotta.

3. Carichi massimi per I'impiego come gru da montaggi (corrisponde alla classificazione
1ISO 4301-1, gruppo A1).

4. Le portate sono indicate in tonnellate.

5. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono
da sottrarre dalle tabelle.

6. |raggidi lavoro sono misurati dal centro ralla.

7. Le lunghezze del braccio telescopico indicate sono valori di massima e possono
discostarsi di poco.

8. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

9. Con riserva di modifiche delle portate.

10. Portate superiori a 42,3 t. solo con bozzello addizzionale.

11, | dati di questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le indicazioni
vengono fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la messa in
servizio della gru dal manuale di istruzioni per 'uso e dal manuale delle tabelle di
carico.

3ame4aHus

1. Tabnuubl rpysonogbeMHOCTY paccumTadbl cornacHo EN 13000.

2. Tlpu pacyeTe TabnuL, rpy30nogbEMHOCTM MPUHATE MUHUManbHas CKOPOCTb BETpa 9
mlc (33 km/yac), napycHocTb (BeTpoBast Nnolwaab) rpy3a 1 ke, M Ha TOHHY NOAHUMA-
€Moro rpysa 1 koadhuUMeHT BoaayLHoro conpoTueneHns rpysa 1,2. Mpu nogbeme
rpy30B ¢ 6onblueil NapyCHOCTbIO M/MMAK € BLICOKAM k03DULNEHTOM BO3AYLWHOTO
CONPOTUBNEHNS HEOBXOAMMO YMEHBLLUTD YKa3aHHOe B Tabnuuax rpy3onogbemMHo-
CTM 3HaYeHNe MakcuMasnbHoi CKopoCTH BETpa.

3. Tlpu mcnonb30BaHnM B KAYECTBE MOHTAXKHOMO KpaHa Tabnuubl
rpy30nobEMHOCTM 0TBeYaloT Tpe6oBaHnam NCO 4301-1, rpynna kpaHa Al.

4. 3HaueHuA rpy30NOABEMHOCTH aHb! B TOHHAX.

5. Bec rpy3oBoro kproka u/umnm kpiokoBol NOABECKIA SBASIETCS YACThIO rpy3a U No3ToMy
LOIKEH BbITb BEIMTEH M3 3HAYEHMSA TPY30NOABEMHOCT.

6. BbineT M3MepeH OT LieHTPa BpalLeHus.

7. YKaszaHHble J/INHbl TENECKONNYECKON CTPebl ABASIOTCS MakcMasibHbIMK 3Haue-
HUSIMW 1 MOTY T HE3HAYUTENbHO OT/INYATBCS.

8. [py3onoabeMHOCTb A1sl TENECKONUYECKON CTPEbl ACHCTBUTENBHA NPY AEMOHTU-
POBAHHOM OTKMAHOM YANUHUTENE.

9.  B03MOXKHO U3MEHEHUE 3HAUEHHI rPy30NOABEMHOCTH.

10. [py3onogbemMocTb cBbille 42,3 T BO3MOXHA TOMbKO C [OMONHATENbHBIM KaHaT-
HbIM 6J10KOM.

11, [lanHas Gpolutopa npegHasHadeHa Ans obiero MHgopmuposanus. Bee Ges

UCKNOYeHNa faHHble NpUBEAEHDI 6e3 06s3aTenNbLCTB N0 VX cobnioAeHmIo.
VIHCprKLlI/IVI Nno Haanexallemy BBOLY KpaHa B aKkCnnyataunio Haxooa1cs B
pykoBoZACTBE M0 akcnnyatalun n B Tabnuuax rpy30noABLEMHOCTH.
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